Obcni zbor druzbe kmetijske kranjske

29. januarija 1879,
(Dalje.)

Pri 3. todki (porodila in predlogi podruZnic ali po-
samesnih udov) predsednik podruznice vipavske in
vodja deZelne sadje- in vinorejske Sole na Slapu gosp.
Dolenec na drobno objavija sadno drevje, trte in
vina slapenske #ole, ki so v danasnjem zboru razstav-
ljena, h koncu dostavija vabilo, naj po zborovanji go-
gpodje tudi pokusijo vina, da vidijo, kaj se di z
umno trtorejo in umnim kletarstvom tudi pri nas doseéi.
Poleg tega govornik obrada tudi pozornost na Solski
panj in Ponifev precednik, katerih smo uZe v zad-
njem lista omenili. — Gospod predsednik se v imenu
druzbe zahvaljuje gosp. Dolencu za razstavo 8olskih
pridelkov, ki kaZejo hvale vredne prizadeve in Kkorist
tega deZelnega uciliséa. —

V imenu centralnega odbora poroda potem dr. Jan.
Bleiweis zboru, da je sl. deZelni odbor druZbi raz-
odel Zeljo, naj v danagnji zbor prinese razpravo: 1) v
katere kraje na Dolenjskem naj bi vodja sla-
penske sadje- in vinorejske Sole — ¢ée bode sl. mini-
sterstvo kmetijstva drzavno subvencijo za potovanje do-
volilo — letos se podal s popotnim podudevanjem, in
2) katere predmete naj bi si posebno izbral za to
predavanje? DeZelni odbor misli, da utegne od veé
izvedenih strani o vsem tem kaj izvedeti, uditelju ljubo
bitii Dr. Bleiweis je o 1. vpraSanji zboru poroéal,
da centralni odbor misli, da bi zadostilo, ée bi se iz-
brali letos 3 kraji, morebiti Novomesto, St. Rupert
in Semié za potovanjske Stacije, — predmete pre-
davanja pa naj bi si uéenik izbral po svojem presodku
tako i1z vrste sadjerejskih kakor vinorejskih naukov in
kletarstva, vsakako naj bi se v sadjereji ne prezrl
poduk, de&plje, katerih se na Kranjskem obilo pri-
dela, tako susiti, da bodo v kupéiji mogle konkurenco
delati dobrim suhim d&edpljam druzih deZel. — O 1.
pradanji tega predloga se pri¢éne Zivahna razprava: g.
Zuponik Jerié misli, naj eno potovalno predavanje na-
mesti na Raki bode na Buéki, ker tu se bode lahko
zbralo vinorejcev od ved strani; drugo predavanje naj
pa bode v Krikem ali kje unkraj Krke. Gosp. Zup-
nik dr. Sterbenec priporoda ne le Semié¢, ampak
tudi Vinico, kamor bi do&li tudi vinorejci sosedne
Hrvatske. Gosp. Zupnik Kréon priporoéa Metliko,
kjer hivajo dandanes najbolji vinorejci kranjski.

Gosp. Dolenec misli, da bi najbolje bilo, ako bi
se za stacije potovalnega poduéevanja taki kraji izbrali,
kjer ste zemlja in lega vinoreji ugodna, pa vendar
slabo vino se prideluje; tudi bi ne bilo, ako bi sepreved
krajev odloéilo na korist potovaluemu predavanju, ker
veako tako podudevanje, da ima kaj koristi, potrebuje
ve¢ ¢asa in udenik se mora malo dalje pomuditi pov-
god; tudi preved predmetov izbrati za predavanje
na enem kraji, bilo bi na kvar dobremu namenu. —
Dr. Poklukar stavi po vseh teh debatah predlog:

centralni odbor naj deZelnemu odboru poroda o vseh -

krajih, ki so jih ravnokar nasvetovali gospodje, ki
dolenjsko stran na drobao poznajo, in e morebiti tudi
o druzih, po kaki podruznici nasvetovanih; se ve, da
vse potovanje =z izbiro krajev je odvisno od drZavne
subvencije, za Katero je sl. ministerstvo kmetijstva uze
naprofeno. — Ta predlog je bil soglasno sprejet z do-
stavkom predsednikovim, da pred konedno resit-
vijo te zadeve, naj sl. deZelni odbor v dogovor stopi s
potovalnim udenikom g. Dolencem.

Dr. Bleiweis objavija potem zboru dva sklepa
vipavske podruZnice, o katerih Zeli, naj bi v raz-
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pravo pridla danes, prvi predlog zadeva davkovske
eksekutorje, drugi pa ¢ebelni davek.

Prvi predlog se glasi: ,,Nova naredba davkovskih
eksekutorjev je kmetijstva na kvar, naj bi se tedaj
druzba kmetijeka obrnila do c. k. ministerstva z nujno
proinjo, da se ta nova naprava zopet odpravi.* — Dr.
Bleiweis v imenu centralnega odbora priporoéa zboru,
naj sprejme popolno opravifeni predlog vipavske po-
druZnice ter v podporo tega nasveta iz peticije, ki jo
je okrajni St. Lenartski zastop na Stajarskem nedavno
po poslancu Hermanu izroéil zbornici poslancev, bere
davkarijske eksekutorje zadevajofe vrstice, katere po-
vdarjajo, da so davkarijski eksekutorji ,poostren
eksekutiven meé*“, ki davkopladevalcem sekucije
Se draZje dela, kajti eksekutor ne poslaje kot drzavni
sluZabnik, ampak kot uradnik, in kot tacemuv se ma
morajo pota pladevati. — Poleg tega dodaja dr. Bleiweis,
da tudi podruZnica Metliska povdarja Zivo potrebo,
da bi se pri iztirjevanji davkov milostljivo ravnalo. —
Tudi ta predlog se je po mnogih govornikih Zivabno
razpravljal. DeZelni poslanec gosp. Robié ga podpira
in nasvetuje, naj bi se sl. vladi reklo, da bi se uvedel
zopet stari naéin pri iztirjevanji davka, namreé ta, da
dotiéni finanéni uradi posdiljajo Zupanom izkaze o za-
ostalih davkih, in ti naj opominjajo ljudi na plaéilo. —
Gosp. Dekleva toZzi, da so davkarski iztirjevalci ve-
lika nadloga za kmetsko ljudstvo, in da je obéna Zelja,
naj se odpravijo. Tadi je iztirjevanje zaostalih davkov
pred mesecem septembrom kmetskim davkopladeval-
cem jako nepriliéno; ker niso 8e pridelkov prodali, ni-
majo denarja. Zato nasvetuje, naj bi se vlada napro-
sila, da ne iatirjava davkov prej kot meseca septembra.
— Gosp. Dolenec opisuje, kako so davkarski iztirje-
valci pravi zavezniki oderuhov, katerim morajo
ubogi kmetje, po davkarskih iztirjevalcih neprenehoma
preganjani, straSne obresti pladevati. Tako se je dogo-
dilo v Vipavi, da je nek kmet oderuhu za to, da mu
je posodil 2 gold., da plada davkarskega istirjevalca,
moral dati vinski sod v vrednosti 8 gold. — Predsednik
baron Wurzbach tudi gorko priporoéa vladi, naj od-
pravi davkarske iztirjevalce. Oan pravi, da nadi kmetje
radi pladujejo davek, ¢e le morejo, kar najbolj dokazuje
to, da ni 8e priSel drZavai zaklad nié na 8kodo. Dav-
karski iztirjevalec pa napravi nesreénega kmeta, ki bi
rad pladal, e bolj nesreénega. Predsednik potem raz-
laga, kako drago je eksekutivoo postopanje. Vsaka
eksekucija, &e je le nekolikokrat drazba prestav-
ljena, veljd do 30 gold., in tako se zgodi, da kmet
ze dve leti plaéuje, in &e vprasa: koliko je 8e na davku
dolzan, rede se mu, da je sodnidke stroske pad pla-
¢al, — davka pa da je dolzan toliko kot prej! Pred-
sednik opozori tudi vlado, nej bi skusala, da bi se ekse-
kucije ceneje vriile.

Pri glasovanji se sprejme predlog za peticijo,
da se odpravijo davkarski iztirjevalei, enoglasno.

K predlogu gosp. Dekleve, naj bi se davki iz-
tirjevali 8¢ le meseca septembra, stavi gosp. Seitner
predlog, naj bi sz, ker so odnoSaji po dezeli razliéni,
vladi prepustilo doloéiti, kdaj bi se davek iztirjeval. —
Dr. Poklukar nasvetuje, naj bi se viada naprosila,
naj po tem, kakor se prodajo pridelki v raznih delih
dezele, dolodi tudi obrok za eksekucijo. — Gosp. De-
kleva svoj predlog potem umakne, in sprejme se
predlog dr. Poklukarjev. (Da.. prih.)

Vazna obrtnijska novica.

* Nova poraba petroleja. Amerikanec Salisbury
je v petroleji nasel novo veliko mod. Napravil je nam-
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~ re iz njega vrodino 5000 stopinj, tako da v tej vro-
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¢ini se Zelezo topi o 5 minutah, kar se pri drugem
ognju zgodi Se le o 2 urab; — steklo se stopi v 2
urah z vrodino petroleia, sicer 5e le o 16 urah. — Ta
iznajdba bo neizrefeno veliko spremenila v fuZinah, ko-
va¢nicah in druzih fabrikab, ki z ognjem delajo.

tospodarske skusnje.

Kako se po krmi, ki jo presi€ dobiva, spreminja dobrota
njegovega mesd.

Na veé krajih Angleskega so Zivinorejci delali
skuSnje, da bi natanko zvedeli, kako dela krma na
mes$ pitavnih pregidev. Casnik ,,Prager landw. Wochen-
blatt“ nam o tem porocéa sledede: Presidi, ki so bili
pitani z mlekom in siratko, so dali najbolj okusno
mes$, pa so se tudi odebelili v najkrajem éasu. Tadi
z je¢menom pitani predi¢i so dali unim precéj enako
meso. Meso z grahom in ovsem pitanih preidev je
bilo okusno, pa nekako bolj vitrasto, njihova slanina
(8peb) je bila dobra in jedrnata. Meso samo s tursico
pitanih predidev je premebko in taka je tudi slanioa,
odebelili pa so se moéno. Presi&i samo s krompirjem
pitani dali so slabo, neokusno, bolj gobasto meso, ki se
zel6 ukuha. Meso s friZno rdecdo deteljo pitanih
presiéev _je bilo neokusno in neke posebne rumene
barve. Ce so se prediéi vedidel pitali z lanenimi
preiami in pa jeémenovimi otrobi, imeli so
rahlo, mastno meso z zopernim okusom. Z bobom ali
fiZzolom pitani presidi so dali bolj trdo, teZko prebav-
liivo in ne kaj okusno meso. Pitanje z Zelodom se
ne hvali, daje tudi manj okusno meso.

Da sadne peske in koséice hitreje kalijo..

Naj se poisée kraj blizo hie ali hleva ali kje dru-
god, kamor podnevi solnce najbolj sije. Ta naj se na-
redi sveéana meseca laknja en Cevelj globoka, Siroka
pa po mnoZini nabranib peikd. Ta luknja naj se na pol
8 konjskim gnojem napolni, éez-nj pa naj se potrese za
1 palec na debelo dobre &iste prsti. Ko je to storjeno
bilo, paj se vzamejo peske in s &isto prstjo pomesajo;
take pome8ane peske se denejo v platneno calo, ki se
zaveZe , da peske iz nje ne padejo, in cula na) se z
roko potladi tako, da peike ne lezijo na debelo v njej.
Tako na Siroko podelana cula peskd se poloZi v gori
popisano luknjo, na-njo se pa za en palec na debelo
potrese dobre &iste prsti. O suhem vremenu se mora
ta luknja polivati z mlaéno vodo. Do 6. tedna zano
peske Ze gotovo kaliti. Ko se to zapazi, naj se cula iz
luknje prav rahlo vzame in peSke naravnost v dreves-
nico nesé, kjer se v gredice po ¥, palca globoke po
palcu narazen vsadijo in potem z roko rshlo zagrebejo.

s je vreme suho, je treba sajenke velkrat s postano
vodo v &kropilnici politi. Kdor je to skusil, se bo kar
éudil, kako hitro zaéné peske kaliti in skoro vse enako
v drevesica zradati se. Tudi pozneje tako izrejena dre-
vesica veselejie in krepkejie rastejo memo unib, ki so
po navadi bila v jeseni v gredice vsejana. — Ko#éice
deipljeve in éeSnjeve itd. naj se pa Ze v jesenl meseca
novembra tako ravnajo in vidilo se bo, da bodo ka-

kor peike zadele spomladi kaliti.

Jezikoslovne stvari.

Kaj smo? in c¢esa hocemo?
(Dalje.)
A pri tem — to je poglavitno — ne pustimo iz
misli, pod kako vladavino (vladno sistemo) se je iz-
vedlo vse to. Zgodilo se je najved pod vladavino slo-
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venski stvari manj ali ved neugodno, neprijazno, ki bu-
diteljem narodne svesti ni vedela nikake hvale, ki je
slovensko produkcijo v gledi&ci &tela za zlosluten do-
godek in izdajanje kmetijskega &asnika za izpodkopa-
vanje drZavonib podslomb. |
Mislimo si pa nasproti, da smo leta 1830. o dobi
slovanskega prebujenja po Avstriji kreuili na drugo
pot, oklenivsi se hrvatsko-srbskega jezika, da sta Pre-
giren in Koseski udarila za St. Vrazom, da so se
»Novice in kojige vse tiskale v hrvatsko-srbskem je-
zika, — b1 i — pri enakih vladnih naéelib — mogel
vspeh biti onolik, kolikorSen je zdaj, &e tudi nas v
veem Se ne zadovoljava? Vsakdo mora odgovoriti, da
ne bi bil. Pustiviéi na stran uganjko meni nerazresno,
odkod bi bili vzeli pisateljev ve&dih hrvatskemu je-
ziku in poznavajoih slovenske okolnosti in potrebe,
dovolj je vzeti na um, da bi hrvatska pesem, brvatska
knjiga, katere Slovenec brez uditelja ne razume po
vsem, kje kod ne razume d&isto nié, ne bila nasla oglasa
ali odmeva v njegovem srci, da bi mnogo jaéji in drz-

niji bil odpor z nemikutarske strani, po imenu od bi-

rokracije, Ki svojo mrZnjo do slovaunstva rada zakriva
sluzbenimi obziri in kateri je uZe doslej éistiti sloven-
§6ino in hrvatiti jo bilo eno; z eno besedo, da bi nem-
gtvo bilo precvetalo, slovenstvo umiralo.

A drugade bi se bilo moglo iziti, da je vlada sama
hotela Slovence in Hrvate zliti v en Zivelj, da se je v
ta smoter nastavila in pognala cela drzavna maSina, to
Sola, to urad, to priZnica itd.

Takisto bi res 8lo! Nego kar ni bilo, kar &e zdaj
pi, to nam tukaj ne more biti merodavno.

Slutim, da se utegne komu uZe pri sami misli o
tem milo storiti, a vsilovati vprasanje: ali bi bilo Zeleti,
da nam se Kkedaj.sloveniéina zlije v hrvasdino? Kakor
sem uZe gori namignil, to vpraSanje ni danes na vrsti,
torej volim na nj ne odgovoriti; samo toliko stoji, da
je hrvatski, recimo — da zamere ne bode -— hr-
vatsko-srbski jezik najlep&ih eden, razvi-
jajoé se — kakor je najbolj mogoée — pri-
rodnim potem.

Po zdanjem stanji stvari veleva nam vse e dr-
zati se vztrajno poti, po kateri smo do zdaj hodili. Z
ene strani dalje neutrudoo delati na to, da jezik o&i-
stimo peg, ki ga grdijo, in da otrebimo 2z pjega
nesnago , Kkatero je tujstvo na-nj naneslo; — z druge
strani pa je treba po dobrih vzorih likati jezik, da se
prileze, djal bi, tudi gosposkim ustom, — bogatiti in
razvijati ga — ne odmikajo¢ se od drugih Slovanov
— bolje in bolje, da ga priljubi tadi omikani svet, va-
jen vseh tenkosti, odli¢ic ali nuans in finosti drugih
jezikov, katerih doslej, Zalibog, pogostoma v naiem po-
greSa; ustanoviti za trdno nauéne ali znanstvene
izraze (terminologijo), a to najve¢ po zgleda napred-
nejSih Slovanov, sosebno Rusov in Hrvatov; z eno be-
sedo, ostvariti in ugladiti jezik, kateri si bode z lepoto
8vV0jo, z notranjo svojo vrednostjo in izvriddino osvajal

srca. ¥) (Dal. prib.)

Slovansko slovstvo.

* Uvodno predavanje $to ga je vmao na hrvatskom
sveudilistu Franje Josipa I. dne 25. listopada god. 1878.
uditely slavenskih jezikd dr. Fr. J. Celestin. — U Za-
grebu. Tiskarski 1 litograficki zavod C. Albrechta. 1878.
Mala 8°. 13 str.

Gosp. dr. Celestina imé je vsakemu prijateljn
slovenskega slovstva novejSe. dOobe dobro znano. Svoj
prvi ,,debut‘, e se ne motimo, je imel ta odliéni na¥

*) V zadnjem listu na strani 46, v 35. vrsti odzgoraj
beri: ,,lika si narod sam govorico.
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